
45 CALIBER (.458" ) MONOFLEX BULLETS - MONOFLEX .45 CALIBER
(0.458" ) 250GR LFPT 50/BOX

The Hornady DGS bullets feature an advanced profile built of the toughest
materials that penetrate through thick hide, dense muscle and hard bone —
delivering maximum stopping power. The business end of the DGS bullet
features a wide, flat nose that delivers maximum energy upon impact, while
resisting bullet deformation and deflection. Incorporating a very hard high
antimony lead core with a copper-clad steel jacket, this bullet maintains integrity
and overall weight retention when driving through even the toughest hide and
bone. Uniform in shape and size to the DGX (Dangerous Game™ eXpanding)
bullet, you can reliably and accurately shoot both from the same firearm with little
to no shift in point of aim or impact.

Attributes

Name: MONOFLEX .45 CALIBER (0.458" ) 250GR LFPT 50/BOX
Manufacturer: HORNADY
Product no.: 100031427
Mfr. No.: 45010
Ballistic Coefficient (G1): 0.175
Bullet Style: MonoFlex
Caliber: 45 Caliber
Diameter (in): 0.458
Grain: 250
Sectional Density: 0.170
Quantity: 50
Delivery weight: 0.862kg
Shipping height: 51mm
Shipping width: 89mm
Shipping length: 102mm
UPC: 090255450101

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitshinweise für HORNADY 45 CALIBER
(.458") MONOFLEX BULLETS

Einleitung
Willkommen zu den Sicherheitshinweisen für die HORNADY 45 Caliber (.458") Monoflex Geschosse. Diese
Anleitung soll dir helfen, das Produkt sicher und verantwortungsbewusst zu verwenden. Bitte lese die folgenden
Informationen sorgfältig durch, um Risiken zu vermeiden und die bestmögliche Nutzung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du die Geschosse nur in Übereinstimmung mit den Empfehlungen des Herstellers
verwendest.
Bewahre die Geschosse außerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren auf.
Überprüfe das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle umgehend den zuständigen Behörden.
Halte dich über Rückrufinformationen auf dem Laufenden, indem du die EU Safety Gate Plattform besuchst.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende immer Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille und Gehörschutz, beim Schießen.
Stelle sicher, dass die Waffe, in der die Geschosse verwendet werden, für das Kaliber .458" geeignet ist.
Achte darauf, dass du die Geschosse nur in einem sicheren und zugelassenen Bereich abfeuerst.
Halte dich an die örtlichen Gesetze und Vorschriften bezüglich des Schießens und der Verwendung von
Munition.
Vermeide den Kontakt mit der Haut und den Augen; bei Kontakt sofort gründlich mit Wasser spülen und einen
Arzt konsultieren.

Anweisungen zur Installation und Verwendung
Stelle sicher, dass die Waffe entladen und sicher ist, bevor du die Geschosse einsetzt.
Lade die Geschosse gemäß den Anweisungen des Herstellers in das Magazin oder die Kammer der Waffe.
Überprüfe vor jedem Schuss, dass die Waffe ordnungsgemäß funktioniert.
Schieße aus einer stabilen Position und ziele auf einen sicheren Zielbereich.
Nach dem Schießen, reinige die Waffe gemäß den Anweisungen des Herstellers, um die Lebensdauer der
Geschosse und der Waffe zu verlängern.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge leere oder beschädigte Geschosse gemäß den örtlichen Vorschriften für gefährliche Abfälle.
Werfe Geschosse niemals in den normalen Müll.
Informiere dich über die richtigen Entsorgungsmethoden in deiner Gemeinde.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung wende dich bitte an den Hersteller oder an die zuständige Behörde. Es
ist wichtig, dass du bei Fragen oder Bedenken bezüglich der Verwendung von HORNADY 45 Caliber (.458")
Monoflex Geschossen die richtigen Ansprechpartner erreichst.

Bitte beachte, dass die Sicherheit beim Umgang mit Geschossen und Waffen oberste Priorität hat. Halte dich an alle
Sicherheitsrichtlinien und genieße verantwortungsbewusst das Schießen.



Safety Instruction Guide for Hornady .45 Caliber
(.458") Monoflex Bullets

Introduction
Thank you for choosing Hornady .45 Caliber (.458") Monoflex Bullets. This guide provides important safety
information and instructions to ensure the safe handling, usage, and disposal of this product. Please read this guide
carefully before using the bullets.

General Safety Guidelines
Ensure that all safety equipment is worn when handling firearms and ammunition.
Always treat firearms as if they are loaded.
Store ammunition in a cool, dry place, away from direct sunlight and heat sources.
Keep ammunition out of reach of children and unauthorized individuals.
Regularly inspect your ammunition for signs of damage or corrosion before use.
Follow all local laws and regulations regarding the ownership and use of ammunition.

Specific Safety Precautions for Use
Use only in firearms specifically designed for .45 caliber (.458") ammunition.
Do not exceed the recommended load specifications for your firearm.
Avoid using damaged or corroded bullets, as they may pose a safety risk.
Ensure the firearm is pointed in a safe direction when loading and unloading.
Always ensure your firearm is in good working condition before use.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Instructions for Installation and Usage
Carefully read the firearm’s manual for proper loading and unloading procedures.
Load the bullets according to the specifications provided in your firearm's manual.
When firing, maintain a firm grip on the firearm and keep your finger off the trigger until ready to shoot.
After firing, check the firearm for any signs of malfunction before reloading.
If a bullet fails to fire, wait at least 30 seconds before attempting to unload it, as it may be a delayed ignition.

Disposal Instructions
Dispose of unused or expired ammunition in accordance with local regulations.
Do not dispose of ammunition in household waste.
Contact local law enforcement or a hazardous waste disposal facility for guidance on safe disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or concerns regarding this product, please refer to the manufacturer's contact information
provided on the packaging or visit the manufacturer's website.

Conclusion
By following these safety guidelines and instructions, you can help ensure a safe and enjoyable experience with your
Hornady .45 Caliber (.458") Monoflex Bullets. Always prioritize safety and stay informed about best practices in
ammunition handling and usage. Thank you for your attention to safety.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para Balas
Hornady Monoflex .45 Caliber

Introducción
Bienvenido a la guía de instrucciones de seguridad para las balas Hornady Monoflex .45 Caliber. Este documento
está diseñado para ayudarte a usar el producto de manera segura y efectiva, cumpliendo con las normativas de
seguridad de la UE. Asegúrate de seguir todas las pautas aquí descritas para garantizar tu seguridad y la de los
demás.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén las balas fuera del alcance de los niños y personas no autorizadas.
Usa siempre protección ocular y auditiva al disparar.
Inspecciona las balas antes de usarlas. No uses balas dañadas o defectuosas.
Almacena las balas en un lugar fresco y seco, lejos de fuentes de calor y humedad.
Reporta cualquier producto defectuoso o peligroso a las autoridades pertinentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Asegúrate de que el arma de fuego sea adecuada para el calibre .45 antes de usar estas balas.
No dispares balas en condiciones climáticas adversas que puedan afectar la precisión o seguridad.
Mantén el cañón del arma limpio y libre de obstrucciones antes de disparar.
No apuntes el arma hacia nada que no tengas la intención de disparar.
Usa balas únicamente en el contexto para el cual fueron diseñadas (caza, tiro al blanco, etc.).
Si experimentas un mal funcionamiento al disparar, sigue las instrucciones del fabricante para resolver el
problema.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Carga de las balas:

Asegúrate de que el arma esté descargada antes de cargar.
Inserta las balas en el cargador de acuerdo con las instrucciones del fabricante del arma.
Verifica que las balas estén correctamente colocadas y aseguradas.

Preparación para disparar:

Colócate en una posición estable y segura.
Asegúrate de que el área de disparo esté despejada y que no haya personas o animales en la línea de
fuego.
Ajusta la mira del arma si es necesario.

Disparo:

Toma un momento para apuntar y asegúrate de tener un buen agarre en el arma.
Presiona el gatillo suavemente y de manera controlada.
Después de disparar, evalúa el impacto y la condición del arma.

Mantenimiento:

Limpia el arma después de cada uso para asegurar su funcionamiento adecuado.
Almacena las balas y el arma en un lugar seguro y adecuado.

Instrucciones de Eliminación



No deseches las balas usadas de forma irresponsable.
Sigue las regulaciones locales para la eliminación de municiones.
Si tienes balas defectuosas o no utilizadas, comunícate con un distribuidor autorizado para su correcta
eliminación.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para consultas sobre la seguridad del producto, busca un punto de contacto en la UE que pueda ofrecerte
asistencia. Asegúrate de tener a mano el número de lote y la información sobre el producto al comunicarte. También
puedes verificar las actualizaciones sobre retiros de productos en la plataforma Safety Gate de la UE.

Recuerda, tu seguridad y la de los demás es primordial. Sigue estas instrucciones y disfruta de tu experiencia de tiro
de manera segura.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Pocisków Hornady
Monoflex .45 Caliber

Wprowadzenie
Pociski Hornady Monoflex .45 Caliber (0.458") 250GR LFPT są zaprojektowane z myślą o maksymalnej wydajności i
bezpieczeństwie. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie użytkownikom niezbędnych informacji dotyczących
bezpiecznego użytkowania, instalacji, oraz utylizacji tych pocisków zgodnie z regulacjami Unii Europejskiej w
zakresie bezpieczeństwa produktów.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że pociski są przechowywane w suchym, chłodnym miejscu, z dala od dzieci oraz osób
nieupoważnionych.
Zawsze traktuj pociski jako potencjalnie niebezpieczne. Nigdy nie kieruj ich w stronę ludzi ani zwierząt.
Przed użyciem pocisków, zapoznaj się z instrukcją obsługi broni, z którą będą używane, oraz z lokalnymi
przepisami dotyczącymi użycia amunicji.
Regularnie sprawdzaj stan pocisków i opakowania. W przypadku zauważenia uszkodzeń, nie używaj ich.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim organom.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Używaj tylko w broni, która jest zgodna z kalibrem .45.
Zawsze stosuj odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i słuchawki.
Nie używaj pocisków w warunkach, które mogą prowadzić do ich uszkodzenia, takich jak ekstremalne
temperatury lub wilgotność.
Unikaj używania pocisków, które wykazują oznaki korozji lub uszkodzenia.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania
Przechowuj pociski w oryginalnym opakowaniu do czasu użycia.
Przed załadowaniem pocisku do broni, upewnij się, że broń jest wyłączona i niezaładowana.
Załaduj pocisk zgodnie z instrukcją producenta broni.
Po użyciu pocisków, zawsze upewnij się, że broń jest bezpiecznie rozładowana przed jej przechowywaniem
lub transportem.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj nieużywane lub uszkodzone pociski zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów
niebezpiecznych.
Nie wrzucaj pocisków do ogólnych pojemników na śmieci ani nie spalaj ich.
Skontaktuj się z lokalnymi organami ochrony środowiska w celu uzyskania informacji na temat właściwej
utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania pocisków Hornady Monoflex .45 Caliber, prosimy
o kontakt z odpowiednimi organami lub specjalistami w dziedzinie bezpieczeństwa amunicji.

Pamiętaj, że bezpieczeństwo jest najważniejsze. Stosując się do powyższych wytycznych, możesz zminimalizować
ryzyko i cieszyć się bezpiecznym użytkowaniem pocisków Hornady Monoflex.
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Säkerhetsinstruktioner för 45 CALIBER (.458")
MONOFLEX BULLETS

Introduktion
Tack för att du valt Hornady Monoflex .45 Caliber (0.458") 250gr LFPT. Denna produkt är designad för att ge hög
prestanda och säkerhet under användning. För att säkerställa en trygg och effektiv användning, vänligen följ dessa
säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid ammunition i enlighet med tillverkarens specifikationer.
Förvara ammunition på en torr och säker plats, oåtkomlig för barn och andra obehöriga.
Kontrollera alltid att vapnet är i gott skick innan användning.
Använd skyddsutrustning såsom öronproppar och skyddsglasögon när du skjuter.
Rapportera omedelbart eventuella skador eller defekter på produkten till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera att ammunitionen är korrekt laddad och att den matchar ditt vapen.
Undvik att rikta vapnet mot något du inte avser att skjuta.
Använd aldrig ammunition som har skadats eller har tecken på korrosion.
Var medveten om din omgivning och säkerställ att ingen står i skottlinjen.
Följ alltid lokala lagar och förordningar angående användning av ammunition och skjutvapen.

Instruktioner för installation och användning

Installation av ammunition:

Ladda ammunitionen i magasinet enligt tillverkarens instruktioner.
Se till att magasinet är korrekt installerat i vapnet.

Användning:

Rikta vapnet mot målet med en stabil och kontrollerad ställning.
Tryck försiktigt på avtryckaren för att avfyra.
Efter skottet, kontrollera alltid om vapnet är tomt innan du laddar om.

Underhåll:

Rengör vapnet regelbundet för att säkerställa optimal funktion och säkerhet.
Inspektera ammunitionen för skador före varje användning.

Kassationsinstruktioner
Kassera oanvänd eller gammal ammunition enligt lokala riktlinjer för farligt avfall.
Kontakta lokala myndigheter för information om hur man säkert kasserar ammunition.

Kontaktinformation för vidare stöd
För frågor eller mer information om produktens säkerhet och användning, vänligen kontakta en auktoriserad
återförsäljare eller tillverkare. Se till att ha produktens serienummer och inköpsinformation tillgänglig för snabbare
hjälp.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet är vår prioritet.



Bezpečnostní pokyny pro spotřebitele

Úvod
Tato příručka obsahuje důležité bezpečnostní pokyny pro používání produktu 45 CALIBER (.458") MONOFLEX
BULLETS HORNADY MONOFLEX .45 CALIBER (0.458") 250GR LFPT 50/BOX. Ujistěte se, že jste si přečetli a
porozuměli všem pokynům, abyste zajistili bezpečné a efektivní používání tohoto produktu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby produkt byl používán pouze pro zamýšlený účel.
Před použitím si důkladně přečtěte všechny pokyny a varování.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte produkt na poškození nebo opotřebení.
V případě jakýchkoliv pochybností se obraťte na odborníka nebo prodejce.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Používejte pouze doporučené střelivo pro tento typ zbraně.
Při manipulaci se střelivem dodržujte všechny standardní bezpečnostní postupy.
Nikdy nezaměřujte zbraň na nic, co nechcete vystřelit.
Před každým použitím zkontrolujte, zda je zbraň v bezpečném stavu.
Ujistěte se, že máte vhodnou ochranu sluchu a zraku.

Pokyny pro instalaci a použití
Před instalací se ujistěte, že zbraň je vybitá.
Nasaďte střelu do komory podle pokynů výrobce.
Zkontrolujte, zda je zbraň správně zajištěna a připravena k použití.
Při použití střeliva dodržujte všechny pokyny výrobce zbraně.
Po každém použití důkladně vyčistěte zbraň a příslušenství.

Pokyny pro likvidaci
Nevyhazujte použité střelivo do běžného odpadu.
Řiďte se místními předpisy o likvidaci nebezpečného odpadu.
Pokud máte nevyužité nebo poškozené střelivo, obraťte se na odborníka pro správnou likvidaci.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro další informace o bezpečnosti produktu nebo v případě dotazů se obraťte na prodejce nebo výrobce. Ujistěte se,
že máte k dispozici všechny potřebné informace o produktu.

Závěr
Dodržování těchto bezpečnostních pokynů je zásadní pro zajištění bezpečného a efektivního používání produktu 45
CALIBER (.458") MONOFLEX BULLETS HORNADY MONOFLEX .45 CALIBER (0.458") 250GR LFPT 50/BOX.
Buďte vždy obezřetní a informovaní, abyste minimalizovali riziko úrazu nebo nehody.


